IMPORTANTE! GUARDE ESTE MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA!

MANUAL DE INSTRUCOES
PARA UTILIZAGAO DO SISTEMA DE
RETENCAO PARA CRIANCAS

"TOURINO"




O sistema de retencéo para criangas "TOURINO" é adequado para criangas com altur:
de 40-150 cm, idade aproximada de 0-12 anos:

I-Size universal ISOFIX: 40-105 cm / <18 kg.
Assento elevatorio I-Size: 100-150 cm

Modo de
instalacao
da cadeira
auto

ISOFIX +
40-105 cm "REARWARD" virado Apoio de pernas + i-Size Universal ISOFIX
para cintos do assento
do automovel
ISOFIX +
76-105 cm "FORWARD" virado Apoio de pernas + i-Size Universal ISOFIX

para cintos do assento
do automovel

Altura da crianga Posicao do banco Tipo aprovado

do automovel

Cinto de seguranca
100-150 cm "FORWARD" virado de 3 pontos Assento elevatorio i-
para Cinto de seguranga de Size

3 pontos + fixagédo
ISOFIX

N O T I C A para o sistema de retencao i-Size para criangas com altura
40-105 cm Gama de tamanhos: 40-105 cm
Este é um sistema de retencdo para criangas "i-Size" melhorado. Estd homologado nos termos
do Regulamento n.° 129, para utilizagdo em lugares sentados de veiculos "compativeis com i-Size",
tal como indicado pelos fabricantes de veiculos no manual do utilizador do veiculo.
Em caso de duvida, consulte o fabricante do sistema de retengao para criangas ou o retalhista.

N O T I C A para assento elevatorio i-Size para criangas com altura
de 100-150 cm Gama de tamanhos: 100-150 cm
Este é um sistema de retengéo para criangas melhorado do tipo "banco elevatério". Esta
homologado nos termos do Regulamento n.° 129, para utilizacdo em lugares sentados de
veiculos "compativeis com i-Size", tal como indicado pelos fabricantes de veiculos no manual do
utilizador do veiculo.
Em caso de duvida, consulte o fabricante do sistema de retengao para criangas ou o retalhista.




PARA GARANTIR A SEGURANGCA DO SEU FILHO,
SIGA EXACTAMENTE AS INSTRUCOES E
RECOMENDAGOES DE SEGURANGA DESTE
MANUAL!

CUIDADO'!

1. NUNCA INSTALAR A CADEIRA AUTO NA POSIGAO "VIRADA PARA A FRENTE" ANTES
DE A CRIANCA TER MAIS DE 15 MESES DE IDADE!

2. NUNCA INSTALE OU UTILIZE O SISTEMA DE RETENGAO NA POSIGAO "VIRADA PARA
TRAS" NUM BANCO DE VEICULO EQUIPADO COM AIRBAG ACTIVADO! ISTO PODE
PROVOCAR A MORTE OU FERIMENTOS GRAVES!

A AIRBAG

Jhes [g

Never use in seating positions where an active frontal airbag installed

3. NUNCA INSTALE A CADEIRA AUTO NA POSICAO "VIRADA PARA A FRENTE" ANTES DE
A ALTURA DA CRIANCA ULTRAPASSAR OS 76 CM!

4. NAO UTILIZAR PONTOS DE FIXAGAO DIFERENTES DOS DESCRITOS NO PRESENTE
MANUAL E ASSINALADOS NO SISTEMA DE RETENGAO!

ISOFIX 1 - Cinto diagonal do banco do veiculo
conectores 2 - Cinto de seguranga do banco do veiculo

A NUNCA INSTALAR A CADEIRA AUTO NO

VEiCULO
COM CINTO DE SEGURANCA DE 2 PONTOS!

DARARATERAS EHYELgLos com civTo oe

CUIDADO! Esta cadeira auto s6 é adequada para instalagdo em veiculos equipados com CINTOS
DE SEGURANGCA DE 3 PONTOS APROVADOS COM RETRECTOR, que cumpram os requisitos
do Regulamento n.° 16 da CE da ONU! AVISO: Recomenda-se que as fixagdes ISOFIX da cadeira
auto sejam blogueadas nos conectores ISOFIX durante a instalacao.




LOCAIS DE INSTALAGAO DA CADEIRA AUTO NO VEICULO

@ Local adequado para a instalagéo da cadeira

auto. ® Local nao adequado para a instalagéo
da cadeira auto.

@ Adequado apenas se o banco do veiculo estiver equipado com conectores ISOFIX.




% CUIDADO! NUNCA DEIXE A SUA CRIANGA SEM VIGILANCIA!

% CUIDADO! NAO UTILIZAR OUTROS PONTOS DE ANCORAGEM PARA ALEM DOS DESCRITOS
NESTE

MANUAL E MARCADO NO SISTEMA DE RETENCAO.

% CUIDADO! QUANDO INSTALAR A CADEIRA AUTO NA POSICAO "VIRADA PARA TRAS",
NUNCA A COLOQUE NO BANCO DO PASSAGEIRO, EQUIPADO COM AIRBAG! PODE
PROVOCAR FERIMENTOS GRAVES OU A MORTE!

% CUIDADO! NUNCA INSTALE A CADEIRA AUTO NA DIRECCAO DO MOVIMENTO NORMAL DO
VEICULO E NA POSICAO DA CRIANCA "VIRADA PARA A FRENTE" ANTES DE A CRIANCA
TER MAIS DE 15 MESES DE IDADE!

% CUIDADO! OS CINTOS DE SEGURANCA DO VEICULO QUE PRENDEM A CADEIRA AUTO AO
BANCO DO PASSAGEIRO DEVEM SER APERTADOS E FIXADOS!

< CUIDADO! OS CINTOS DE SEGURANCA DA CADEIRA AUTO DEVEM ESTAR
CORRECTAMENTE AJUSTADOS DE ACORDO COM A ALTURA DA CRIANGCA, NAO DEVEM
ESTAR TORCIDOS E DEVEM ESTAR BEM APERTADOS CONTRA O CORPO DO BEBE.

% CUIDADO! O CINTO SUBABDOMINAL DEVE SER COLOCADO NUMA POSICAO BAIXA, DE
MODO A QUE A BACIA FIQUE FIRMEMENTE PRESA SEM FAZER PRESSAOQ!

% CUIDADO! NAO EFECTUAR ALTERACOES, ADICOES OU MODIFICACOES NA CADEIRA
AUTO SEM A AUTORIZACAO DA AUTORIDADE NOTIFICADORA! E PERIGOSO NAO
RESPEITAR RIGOROSAMENTE AS INSTRUCOES DADAS PELO FABRICANTE!

< CUIDADO! MANTER AFASTADO DO FOGO!

< Ainstalagdo no veiculo e a fixagdo da crianga na cadeira auto s6 podem ser efectuadas por um adulto!

% As partes duras e as partes de plastico do sistema de retengcédo para criangas devem ser
colocadas e instaladas de modo a que, quando o veiculo estiver a ser utilizado normalmente, nao
possam ficar presas num banco deslizante ou numa porta do veiculo.

< Na&o permitir que os cintos de seguranca da cadeira auto e do veiculo sejam torcidos, desgastados ou
rasgados, os fechos

e os fechos (fivelas) devem estar sempre em bom estado e bem fixados.

< Se encontrar incertezas ou defeitos na estrutura, nos fechos, nas correias ou nos mecanismos de
bloqueio da cadeira auto ou das fixagdes ISOFIX, interrompa a utilizacdo até a remogéo das
pecas danificadas e a sua substituigdo por pecas novas.

< Apo6s um impacto violento, o banco do automével e os cintos podem ficar danificados, pelo que se
recomenda a substituicdo do banco do automével por um novo.

< Nunca utilize um sistema de retengdo para criancas em segunda mao. Este pode ter sofrido danos
estruturais, o que pode fazer com que

o sistema de retencéo para criangas é extremamente perigoso.

< Nao utilizar esta cadeira auto sem o seu revestimento e néo o substituir por um novo, exceto se for
fornecido pelo fabricante. As pecas de tecido sdo parte integrante do sistema de retengdo e dos
seus dispositivos de seguranca!

< Qualquer bagagem ou outros objectos que possam causar ferimentos em caso de colisdo devem
ser bem fixados. Retirar ou fixar a uma distdncia segura da cadeira e da crianga qualquer
bagagem que possa causar ferimentos em caso de paragem subita ou acidente durante a
condugéo.

< Verifique sempre se o banco esta bem fixo ao banco do veiculo, mesmo quando n&o esta a colocar

uma crianga nela. Uma cadeira auto solta, mesmo sem uma crianga no seu interior, pode causar
ferimentos em caso de colisdo.



< Nao colocar almofadas adicionais, exceto as fornecidas pelo fabricante!

< Nao utilizar pegcas sobressalentes e outros componentes ndo fornecidos pelo fabricante. O
fabricante ndo assume qualquer responsabilidade pela seguranga no caso de serem utilizadas
pecas sobressalentes que ndo sejam originais.

< Guarde as instrugdes de utilizacdo no espacgo previsto para o efeito na cadeira auto ou no veiculo
em que vai utilizar a cadeira auto.



< Nao exponha a cadeira auto a luz solar direta para evitar que a crianga se queime, deforme a
cadeira auto e especialmente as pegas de plastico.

< A cadeira auto ndo substitui o bergo ou a cama da crianga. Quando uma crianga precisa de
dormir, & necessario coloca-la num carrinho de bebé, ber¢o ou cama adequados.

< Nao fixar objectos com cordas ou fios compridos no banco do automoével, para evitar o perigo de asfixia!

< Nunca coloque a cadeira auto em camas, sofas ou superficies macias semelhantes!

< Nao permitir que as criangas brinquem com o produto!

< Nao remover autocolantes e avisos - estes contém informagdes importantes!

< A embalagem do produto deve ser mantida fora do alcance das criangas durante e apos o

desempacotamento, de modo a evitar o risco de estrangulamento!

Este sistema de retengéo para criangas "TOURINO" é adequado para criangas com uma altura de 40-
150 cm, idade aproximada de 0-12 anos.

< O sistema de retengéo para criangas roda 360 graus na base;

< Reclinagao do encosto;

< Regulagéo em altura do apoio de cabecga;

< Cinto de seguranga de 5 pontos no sistema de retencéo;

< Almofadas macias adicionais;

< Protegao contra impactos laterais (SPS).

CUIDADO! COM O VEICULO EM MOVIMENTO, A CADEIRA AUTO SO DEVE SER FIXADA NA POSIGAO
"VIRADA PARA TRAS" OU "VIRADA PARA A FRENTE", CONSOANTE A ALTURA DA CRIANGA!

A\ ATENCAO!

Utilizar a almofada macia
adicional apenas para criangas
com altura entre 40 e 87 cm
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1 Almofada de cabega macia adicional 15 | Marcagéo da posigéo de reclinagéo

2 Almofada macia adicional 16 | Encosto

3 | Guia do cinto de seguranga do veiculo 17 | Sistema de protecao lateral (SPS)
(marcacao)

4 Canais para cintos de ombro 18 | Apoio de cabeca

5 Gancho-guia para o cinto do veiculo 19 | Pega de regulagéo do apoio de cabeca

6 Almofadas de ombro macias 20 | Correia para cintos de ombro

7 Cintos de ombro 21 | Conector para cintos de ombro

8 Fivela central 22 | Cintos

9 Almofada de entrepernas macia 23 | Gancho de ligagéo para correias

10 Botéo de libertagao dos cintos de

ombro (sob o revestimento de 24 | Alga para ajuste do comprimento dos

cintos de ombro

tecido)
1 Bot&o de rotagéo do banco 25 | Base
12 | Alavanca de reclinagéo 26 | Fixagdes ISOFIX
13 | Perna de apoio 27 | Botdo de libertagdo ISOFIX
14 | Botéo de regulagdo do pé de apoio 29 | Indicador para fixagdes ISOFIX

CRIANCAS

» Siga exatamente as instrugdes e a sequéncia dos passos de instalacéo e utilizagdo do produto
described in the text and figures of this manual.

*  Check the security of fixing after each operation!

* VERIFICAR SEMPRE A SEGURANCA DA FIXAGAO DOS CINTOS DE SEGURANCA!

» Apos cada instalacao, certifique-se de que os cintos de seguranga ndo estéo torcidos e que

estdo na posicao correta.

ATENGAO! Antes de instalar a cadeira auto, ajuste o apoio de cabeca
de acordo com a altura da crianga. O apoio de cabecga pode ser
regulado em 11 posigoes.

Puxe o manipulo de regulagéo do apoio de cabeca (1) e, ao
mesmo tempo, desloque o apoio de cabega para cima ou para
position. By fixing you will hear a click sound.

baixo até atingir a posicao pretendida.

IMPORTANTE! Make sure that head rest is fixed in suitable height
7




tentando puxar para cima e pressionar para baixo!



demasia CORRECT
do (o)
elevado

+  ATENGAO! Os cintos de ombro devem estar ao nivel dos ombros da crianga ou um pouco acima
deles, como indicado na figura 3. Nao devem estar mais altos do que os ombros da crianga nem
mais baixos do que eles.

» A altura dos cintos de ombro é regulada em simultdneo com a regulagéo do apoio de cabeca.

+  ATENGAO! Se o apoio de cabeca tiver de ser regulado entre 2 posicdes, selecione a mais elevada.

DO AUTOMOVEL

Passo Passo
1

Etapa 1: Unir as extremidades metalicas de ambos os cintos dos ombros.

Etapa 2: Introduzir as extremidades metalicas unidas na fivela central. Ao bloquear, ouvira um
clique. Certifique-se de que os cintos estéo bloqueados na fivela, tentando puxa-los para cima.
Passo 3: Para desbloquear os cintos, prima o botédo vermelho e as extremidades metélicas saltardo
automaticamente da fivela central.



as
correias correias

1. Aperto do cinto de ombro

Puxar a correia de regulagéo de modo a que os cintos fiquem bem ajustados ao corpo da crianga sem
o pressionar ou causar desconforto. A distadncia recomendada entre o corpo da crianga e os cintos é
de 2 dedos (cerca de 2 a 3 cm). O cinto de cintura deve estar na posicdo mais baixa possivel, perto
das virilhas e ndo da barriga da crianca.

ATENGAO! Verificar se os cintos ndo estao torcidos e se estdo bem ajustados a crianga sem a pressionar!
(Fig. 1)

2. Afrouxamento dos cintos de ombro
Premir o botdo de libertagéo dos cintos de ombro com uma méo e puxar os cintos para fora com a outra méo
(Fig. 2).

Agarre e prima o botéo de libertagdo das fixagdes ISOFIX, como indicado na figura e ao mesmo tempo
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mover o acessorio ISOFIX ao maximo para fora. Efectue as mesmas acg¢des com o outro acessorio
ISOFIX. Para voltar a guardar o acessorio ISOFIX, prima o botdo de libertagéo e prima os acessorios
ISOFIX para dentro.
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Passo 1: Puxe as fixagbes ISOFIX ao maximo e insira-as nas fixagdes ISOFIX do veiculo. Pressione
o assento do automovel para tras até ouvir um clique e este ficar fixo.

ATENGAO! As fixagdes ISOFIX estdo fixas quando ambos os indicadores estéo totalmente verdes.
Nota: Se os indicadores estiverem vermelhos, volte a fazer a instalagdo seguindo a ordem de
acgdes acima descrita. ATENGAO! A parte inferior da cadeira auto deve assentar firmemente no
banco do veiculo sem deixar folgas entre o banco do automével e o banco do veiculo.

Passo 2: Pressione firmemente a cadeira auto contra o banco do veiculo.
Se quiser soltar as fixagdes ISOFIX, prima o botdo vermelho.

Perna de apoio a utilizar para criangcas com altura 40-105 cm.

1 - Pressionar o botao de rotagéo (11) com uma mao, puxar

o painel da perna de apoio para fora ou pressiona-lo para

dentro com a outra méo (2).

(3) Rodar o pé de apoio para baixo até a posicéo vertical

ao utilizar. Guarde o pé de apoio para dentro quando ndo o estiver a
utilizar.

2 - Prima o bot&o para ajustar a perna de apoio e puxe-a

para baixo até chegar ao chao. Certifique-se de que a perna

de apoio toca firmemente no chao e que néo existe qualquer

folga entre elas.

CUIDADO! A perna de apoio esta corretamente fixada quando os
indicadores
é totalmente verde.

Nota: Se o indicador estiver vermelho, faga novamente a
instalagcdo seguindo a ordem de agéo acima descrita.

CUIDADO! Apods a instalagao, certifique-se de que a perna de apoio fica na vertical (Ha 90°) em
12



diregéo ao chao do veiculo!

CUIDADO! E PROIBIDA qualquer fixagéo do pé de apoio sobre o piso elevado do veiculo.

3 - Prima o botao de ajuste da perna de apoio com uma mao e prima a parte inferior da perna de
apoio para cima com a outra mao até ouvir um clique. Parar a perna de apoio.
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BANCO

1 - Premir a alavanca de reclinagao (12) e colocar o banco
na posigcao adequada

angulo:

Posigao A: para criangas de 40-105 cm de altura e cadeira

auto virada para a retaguarda

Posigdes 1,2,3,4: para criangas de 76-105 cm de altura e

cadeira auto virada para a frente

Posigdo 1 (a posi¢do mais direita): para criancas de 100-

155 cm de altura e cadeira auto virada para a frente.

2 - Premir o botao de rotagéo do banco (11) e rodar o banco
até a posigao requerida.

Para criancas de 40-105 c m _de altura
A cadeira auto deve ser instalada na diregio REARWARD (para tras).

Passo 1: Instale a cadeira auto no veiculo com fixagdes ISOFIX (consulte "AJUSTE DAS FIXACOES
ISOFIX" e "INSTALACAO DAS FIXACOES ISOFIX"). Empurre o encosto da cadeira auto firmemente
em diregdo ao encosto do banco do veiculo e certifique-se de que a cadeira auto estda bem
pressionada.

CUIDADO! As fixagdes ISOFIX sé estdo fixas quando ambos os indicadores estdo totalmente verdes.
Etapa 2: Abrir e fixar no chdo a perna de apoio (ver "PERNA DE APOIQ").

CUIDADO! A perna de apoio s6 esta corretamente fixada quando o indicador estéa totalmente verde.
Colocar o banco na posigao mais direita (posicéo 1) e roda-lo 180° até a posigao A.

Passo 3: Desbloquear o cinto de seguranga de 5 pontos e soltar os cintos dos ombros. Coloque a crianga na
cadeira auto,

aperte o cinto de seguranga de 5 pontos e aperte-o a volta da crianga.
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CUIDADO! Verificar se os cintos de ombro estdo na altura correta e adequada!
CUIDADO! Verificar se os cintos ndo estéo torcidos e se estdo bem ajustados a crianga sem a pressionar!
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Para criancas de 76-105 cm de altura

A cadeira auto deve ser instalada virada para a frente.

4 N |
— ;l\ \\ &
Cth) (D)

RED /GREEN

Passo 1: Instale a cadeira auto no veiculo com fixacdes ISOFIX (consulte "AJUSTE DAS FIXACOES
ISOFIX" e "INSTALACAO DAS FIXACOES ISOFIX"). Empurre firmemente o encosto da cadeira auto
em direcdo ao encosto do banco do veiculo e certifique-se de que a cadeira auto estd bem
pressionada.

CUIDADO! As fixagbes ISOFIX sé estéo fixas quando ambos os indicadores estéo totalmente verdes.
Etapa 2: Abrir e fixar no chéo a perna de apoio (ver "PERNA DE APOIO").

CUIDADO! A perna de apoio s6 esta corretamente fixada quando o indicador

esta totalmente verde. Regular a reclinagéo do encosto na posicao pretendida

- Posicdes 1,2,3,4.

Passo 3: Desbloquear o cinto de seguranga de 5 pontos e soltar os cintos dos ombros. Coloque a crianga na
cadeira auto,

aperte o cinto de seguranga de 5 pontos e aperte-o a volta da crianga.
CUIDADO! Verificar se os cintos de ombro estdo na altura correta e adequada!

CUIDADO! Verificar se os cintos nédo estao torcidos e se estdo bem ajustados a crianga sem a pressionar!
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Para criancas de 100-150 c m _de altura

A cadeira auto deve ser instalada virada para a frente.

@

Etapa 1: Fechar para dentro a perna de apoio (ver "PERNA DE APOIO"). Colocar o banco na posigao
mais direita - Posig¢éo 1.

Passo 2: Retirar o cinto de seguranca de 5 pontos da cadeira auto (Ver "REMOGAO DO CINTO DE
SEGURANCA DE 5 PONTOS")

Passo 3: Existem duas formas de instalar a cadeira auto no banco do veiculo:

Variante A - instalacdo com ISOFIX e cinto de sequranca do veiculo de 3 pontos:

Instalar a cadeira auto no veiculo com fixacdes ISOFIX (Ver "AJUSTE DAS FIXACOES ISOFIX" e
"INSTALACAO DAS FIXACOES ISOFIX"). Empurre firmemente o encosto da cadeira auto em diregéo
ao encosto do banco do veiculo e certifique-se de que a cadeira auto esta bem pressionada.

CUIDADO! As fixagbes ISOFIX s¢ estéo fixas quando ambos os indicadores estao totalmente verdes.
Fixar a crianga com o cinto de seguranca de 3 pontos do veiculo, enfiando o cinto como indicado na fig. 1.

Variante B - instalacdo com cinto de sequranca de 3 pontos (sem ISOFIX):
Fixe a crianga com o cinto de seguranca de 3 pontos do veiculo, enfiando o cinto como indicado na fig. 2.

CUIDADO! Prestar atengéo para que as correias nao fiquem torcidas!
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Etapa 1: Desapertar os cintos dos ombros (ver Desapertar os cintos dos ombros ).

Etapa 2: Soltar os cintos na parte de tras do encosto (pontos 22 e 24 do diagrama das pegas principais),
como indicado nas figuras 1, 2, 3 e 4.

Etapa 3: Desbloquear os cintos da fivela central e retirar a almofada adicional e todas as almofadas
macias. Passo 4: Guarde os cintos e a fivela central debaixo do revestimento de tecido da cadeira

auto no corpo da cadeira auto, como mostra a fig. 5.

1. Retirar a almofada adicional e todas as almofadas macias e guardar os cintos e a fivela central sob
o revestimento de tecido (ver "/REMOGAQ DOS CINTOS DE SEGURANGA DE 5 PONTOS").

2. Desaperte os botdes de pressdo em ambos os lados junto a marcagéo para a guia do

cinto de seguranca de 3 pontos. Para voltar a colocar a cobertura de tecido, execute as

accdes descritas na ordem inversa.
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88cm

O sistema de protegéo lateral adicional SPS foi concebido
para que, em caso de impacto lateral, reduza a energia e
absorva o stress da cabega e do pescoco do bebé.

Para utilizar o sistema de protecgéo lateral adicional, puxe a tampa
para dentro. Ouvira um clique e a tampa fixar-se-a.

CUIDADO! Ao utilizar o SPS do assento do automovel, ativar a

sistema de protecdo no lado que estd mais proximo da porta do
veiculo.
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Limpar os tecidos, as pegas de plastico e as pegas de metal com um pano de algodao himido ou uma
esponja e sabdo neutro

A cobertura em tecido e as almofadas macias podem ser lavadas a mao a 30° C com um detergente
suave!

Nao utilizar lixivia! Nao secar na maquina de secar roupa! Nao lavar na maquina! Nao passar a ferro!
Nao utilizar detergentes abrasivos, lixivia ou outros detergentes agressivos.

Apos a limpeza, deixar sempre o banco do automével completamente seco e, em seguida, utiliza-lo ou
guarda-lo.

Os arneses devem ser limpos com um pano humido e sabdo neutro!

Nao molhar nem retirar os autocolantes. Eles contém informagdes importantes!

Guarde sempre a sua cadeira auto no interior - num local seco e limpo. Nao expor a influéncia
direta do ambiente - sol, chuva, humidade e intervalos de temperatura elevada.

Por favor, contacte o seu revendedor autorizado para problemas relacionados com a utilizagéo ou
reparagao.

Tecido:
Exterior: 100% poliéster
Enchimento: 100% poliéster

W A =

Materiais utilizados: plastico, metal, téxtil

STKTRNO02xxxxx
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